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Ask, dondurucu bir soguktur bazen... Adrian yutkundu. "Herkes
benim bir sey sdylememi istiyor ama ben bir sey sioylersem,
Stella'min gidecegini ve onu bir daha, asla géremeyecegimi dii-
slindiim.” Biraz sustuktan sonra minldanarak devam etti. "So-
nug olarak, hicbir sey sdylemedim ama yine de her sey bitti.
Onu gériiyorum ama yine de ona bir daha asla bakamayacagim.
En kétiisii de su: Boyle bir sey, ancak biri dldiglinde biter ya da
senden aynldi@inda. O zaman gecerlidir Gziilmek, o zaman hak-
kin olur buna. Ama biz birlikte bile degildik ki...”

Ik arkadas, ilk ask, tath bir akinti gibi. Ilk kalp sizsi, sofuk, cok
sopuk! Giderek uzayan, uzadik¢a yalrzlastiran bir sizi. Dinya-
daki yerini anlamaya ¢alisan bir gencin, umuda, yasama ve sev-
give tutunmasimin hikayesi. Alman yazar Susan Kreller, Alman
Genglik Edebiyati 2015 En lyi Roman Odiilii'ne deger gériilen
romaniyla ilk kez Tirkge'de! Bir arkadaslifin ilk aska doniismesi-
ni ve ilk kalp kinkligim yalin Gslubuyla anlatan yazar, yasitlarin-
dan “farkh” bir gencin hissettikleri esliginde, "normal” kavrarmim
tartismaya agiyor. Araya giren mesafelerin degisik hallerini ince-
likle isleyen kitap, askin soguk yaniyla tanistiriyor.
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Love is at times freezing cold... Adrian swallowed. "Everyone wants
me to say something, but | thought that if I'd say something Stella
will be gone, and I will never be able to see her." After a long pause
he muttered, "So, | said nothing but it all ended still. | see her,
vet | won't be able to look at her again. You know what's worst:
Something ke this only ends when someone dies or when they
part from you. But we were not even together...”

First pal, first love, just like a sweet flow. First heart ache, cold,
very cold! A pang that gets makes you suffer for long, isolates as it
extends. It is the story of a young man's clinging to hope, life and
love,

Cerman author Susan Kreller's first novel to be translated into
Turkish was deemed worthy of the German Young Readers
Literary Awards 2015 in the Best Novel category! Telling the story
of a friendship transforming into first love and the first heartbreak
in a plain style, the novel opens up the concept of "normal” to
discussion by relating the feelings of a young man “different”
Jrom his peers. It construes the different instances of the keeping
distances and elaborately works around them.



